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zeutische Unternehmen und Arbeitnehmervertreter, auch auf
der Grundlage der Empfehlungen des Gemeinsamen Pro-
gramms und unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der aus-
gewogenen geografischen Vertretung, und diese Liste den
Mitgliedstaaten zur Prifung nach dem Grundsatz der still-
schweigenden Zustimmung und zur endgultigen Be-
schlussfassung durch die Versammlung betreffend die Teil-
nahme an der Tagung auf hoher Ebene, einschlieflich an den
Podiumsdiskussionen, vorzulegen;

15. beschlieBt, dass die in Ziffer 14 beschriebenen Re-
gelungen nicht als Prazedenzfall fiir andere &hnliche Veran-
staltungen angesehen werden;

16. ersucht den Prasidenten der Generalversammlung,
mit Unterstlitzung des Gemeinsamen Programms und im Be-
nehmen mit den Mitgliedstaaten, die endgultigen Regelungen
fur die Organisation der Tagung auf hoher Ebene zu treffen,
einschlieBlich der Benennung einer offen mit dem HIV leben-
den Person und einer aktiv im Kampf gegen HIV//Aids enga-
gierten namhaften Personlichkeit, die auf der Er6ffnungs-Ple-
narsitzung das Wort ergreifen werden, der Benennung der
Themen und der Schlussvorbereitungen fir die Podiumsdis-
kussionen sowie der Vorkehrungen fir die informelle interak-
tive Anhdrung mit der Zivilgesellschaft;

17. ersucht das Gemeinsame Programm, auch weiter-
hin so weit wie mdglich umfassende Konsultationen auf na-
tionaler und regionaler Ebene unter Beteiligung maRgeblicher
Akteure, einschlieflich staatlicher Stellen, nichtstaatlicher
Organisationen, der Zivilgesellschaft und des Privatsektors,
zu fordern, um die Fortschritte im Hinblick auf den allgemei-
nen Zugang zu HIV-Prévention, -Behandlung, -Betreuung
und -Unterstiitzung sowie Mdoglichkeiten zur Bewidltigung
der Defizite, Hindernisse und Herausforderungen zu priifen;

18. ersucht den Generalsekretdr, mindestens sechs
Wochen vor der Behandlung durch die Generalversammlung
einen umfassenden analytischen Bericht Uber die erzielten
Fortschritte und die weiterhin bestehenden Herausforderun-
gen bei der Erflllung der in der Verpflichtungserklarung und
der Politischen Erklarung enthaltenen Verpflichtungen sowie
Empfehlungen fiir tragfiahige Wege zur Uberwindung dieser
Herausforderungen vorzulegen, unter Berlicksichtigung der
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Verabschiedet auf der 69. Plenarsitzung am 20. Dezember 2010,
ohne Abstimmung, auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs
A/65/L.51 und Add.1, eingebracht von: Antigua und Barbuda, Ar-
gentinien, Australien, Belgien, Belize, Bolivien (Plurinationaler
Staat), Brasilien, Bulgarien, Burkina Faso, Chile, Costa Rica, Cote
d’'lvoire, Danemark, Deutschland, Dominikanische Republik,
Ecuador, El Salvador, Estland, Finnland, Frankreich, Gabun,
Georgien, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Haiti, Honduras, Indien, Irak, Irland, lIsrael, Italien, Jamaika,
Japan, Jordanien, Kanada, Kolumbien, Kroatien, Litauen, Luxem-



I. Resolutionen ohne Uberweisung an einen Hauptausschuss

staatlichkeit und die Verteidigung der Menschenrechte in
Guatemala stiitzenden Institutionen zu unternehmen;

3. dankt den Mitgliedstaaten und sonstigen Gebern,
die die Kommission mit freiwilligen Beitrdgen in Form von
Finanzmitteln und Sachleistungen untersttzt haben, und legt
ihnen eindringlich nahe, ihre Unterstiitzung fortzusetzen;

4.  ersucht den Generalsekretér, die Generalversamm-
lung weiter regelmaRig Uber die Arbeit der Kommission und
die Durchfiihrung dieser Resolution unterrichtet zu halten.

RESOLUTION 65/234
Verabschiedet auf der 72. Plenarsitzung am 22. Dezember 2010,
ohne Abstimmung, auf der Grundlage des Resolutionsentwurfs
A/65/L.39/Rev.2 und Add.1, eingebracht von Jemen (im Namen
der Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der
Gruppe der 77 sind, und Chinas) und Portugal.

65/234. Folgemalnahmen zu der Internationalen
Konferenz Giber Bevolkerung und Entwicklung
nach 2014

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 50/124 vom
20. Dezember 1995, 51/176 vom 16. Dezember 1996 und
53/183 vom 15. Dezember 1998 uber die Durchfuhrung des
im September 1994 in Kairo verabschiedeten Aktionspro-
gramms der Internationalen Konferenz tiber Bevdlkerung und
Entwicklung®? und ihre Resolutionen 49/128 vom 19. De-
zember 1994 und 52/188 vom 18. Dezember 1997,

sowie unter Hinweis auf die SchliisselmalRnahmen zur
weiteren Durchfihrung des Aktionsprogramms, die von der
Generalversammlung auf ihrer vom 30. Juni bis 2. Juli 1999
in New York abgehaltenen einundzwanzigsten Sondertagung
verabschiedet wurden®®,

ferner unter Hinweis auf ihre Resolution 57/270 B vom
23. Juni 2003 (ber die integrierte und koordinierte Umset-
zung und Weiterverfolgung der Ergebnisse der grofRen Kon-
ferenzen und Gipfeltreffen,

feststellend, dass das Aktionsprogramm im Jahr 2014
offiziell enden wird, seine Ziele jedoch tber 2014 hinaus gul-
tig bleiben,

in der Erkenntnis, dass viele Regierungen maglicher-
weise nicht alle Ziele des Aktionsprogramms bis 2014 errei-
chen werden,

in Anbetracht der entscheidenden Verbindungen zwi-
schen der Durchfiihrung des Aktionsprogramms und der Er-
reichung der international vereinbarten Entwicklungsziele,
einschlieBlich der Millenniums-Entwicklungsziele,

%2 Report of the International Conference on Population and Develop-
ment, Cairo, 5-13 September 1994 (United Nations publication,
Sales No. E.95.X111.18), Kap. I, Resolution 1, Anlage.

%% Resolution S-21/2, Anlage.

feststellend, dass es trotz Fortschritten im Hinblick auf
die Erreichung der Ziele des Aktionsprogramms und der
Millenniums-Entwicklungsziele bei der Durchfiihrung ver-
schiedener Bereiche des Aktionsprogramms nach wie vor be-
trachtliche Liicken gibt,

daran erinnernd, dass zur Durchfiihrung des Aktions-
programms Ressourcen auf nationaler und internationaler
Ebene sowie neue und zusétzliche Ressourcen fir die Ent-
wicklungslénder aus allen verflighbaren Finanzierungsmecha-
nismen, so auch aus multilateralen, bilateralen und privaten
Quellen, in ausreichendem Umfang mobilisiert werden mdis-
sen und dass von den Regierungen nicht erwartet wird, die
Ziele des Aktionsprogramms im Alleingang zu erreichen,

betonend, wie wichtig es ist, die Errungenschaften der
Internationalen Konferenz zu wahren, auf neue bevdlke-
rungs- und entwicklungsrelevante Herausforderungen und
das sich andernde Entwicklungsumfeld zu reagieren und die
Bevolkerungs- und Entwicklungsagenda starker in die globa-
len entwicklungsbezogenen Prozesse zu integrieren,

1. betont, dass die Regierungen sich erneut auf
héchster politischer Ebene zur Erreichung der Ziele des Ak-
tionsprogramms der Internationalen Konferenz tber Bevél-
kerung und Entwicklung®? verpflichten missen;

2. beschlieRt, das Aktionsprogramm und die Schlis-
selmaBnahmen zu seiner weiteren Durchfiihrung®*® tber das
Jahr 2014 hinaus zu verlangern und seine Weiterverfolgung
sicherzustellen, damit seine Ziele vollstandig erreicht wer-
den;

3. beschliet auerdem, wéhrend der neunundsech-
zigsten Tagung der Generalversammlung eine Sondertagung
einzuberufen, um den Stand der Durchfiihrung des Aktions-
programms zu bewerten und die politische Unterstiitzung fur
die zur vollstandigen Erreichung seiner Ziele erforderlichen
Malnahmen zu erneuern, und beschlieRt ferner, dass die
Kommission fiir Bevolkerung und Entwicklung, die fir ihre
vierundvierzigste Tagung eine Generaldebatte Uber die weite-
re Durchfiihrung des Aktionsprogramms im Lichte des zwan-
zigsten Jahrestags der Internationalen Konferenz plant, wéh-
rend ihrer siebenundvierzigsten Tagung eine interaktive Eror-
terung Uber die Bewertung des Standes der Durchfuihrung des
Aktionsprogramms einberufen soll;

4.  erklart erneut, dass die Sondertagung zur Bewer-
tung des Standes der Durchflihrung des Aktionsprogramms
auf der Grundlage und unter voller Achtung des Aktionspro-
gramms durchgefiihrt werden wird und dass die darin enthal-
tenen bestehenden Vereinbarungen nicht neu ausgehandelt
werden;

5. legt den Regierungen nahe, Uberprifen zu lassen,
welche Fortschritte bei der Durchfilhrung des Aktionspro-
gramms auf allen Ebenen, inshesondere der einzelstaatlichen
Ebene und der Ebene der internationalen Zusammenarbeit,
erzielt wurden und welche Hindernisse dabei aufgetreten
sind,;

6. fordert den Bevdlkerungsfonds der Vereinten Na-
tionen auf, im Benehmen mit den Mitgliedstaaten und in Zu-
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